TZF NAO 3.5LPD /4.8 LPD

Taza para Fluxdmetro Nao, Trampa Expuesta
Exposed Trap, Nao Toilet for Flushometer

garantia de calidad
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CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO PRODUCT FEATURES

Ergonomic design of robust construction with 20mm
thick ceramics, with vortex-type discharge system,
siphon effect and optimal water mirror, roll-free
furniture (flat base).

Disefio ergonémico de construccion robusta con
ceramica de 10mm de espesor, con sistema de
descarga tipo vortice, efecto sifén y espejo de agua
6ptimo, mueble libre de alabeo (base plana).

MATERIALS:

Ceramic high gloss porcelain enamel

Quality grade A, for connection to flushometer
Exposed internally glazed trap

MATERIAL:

Ceramica porcelanizada de alto brillo

Grado de calidad "A", para conexién a fluxémetro.
Trampa expuesta esmaltada internamente

ACCESORIOS: ACCESSORIES:

Tornillos de fijacion, taquetes, rondanas y cubre Mounting screws, anchors, washers and screw covers.
tornillos.

INSTALACION: INSTALLATION:

Connection to spud supply @ 38 mm
Connection to the discharge is connected to the drain
@4" with sanitary flange or wax ring.

Conexién a la alimentacién spud @ 38 mm
Conexion a la descarga se acopla al @ de drenaje de
4" con brida sanitaria o cuello de cera.

RECOMMENDATIONS:
It is recommended to install a flushometer that
operates at 0,9 gpf or a flushometer that operates at

RECOMENDACIONES:
Se recomienda instalar un fluxémetro que opere a 3,5
Ipd o un fluxémetro que opere a 4,8 Ipd.

1,2 gpf.
GASTO MAXIMO: PRESION DE TRABAJO: MAXIMUM FLOW RATE: MAXIMUM PRESSURE:
3,5Ipd Pmin.= 2,0 kg/cm? 0,9 gpf Pmin.= 28,44 psi
Pmax.= 6,0 kg/cm? Pmax.= 85,34 psi
4,8 Ipd Pmin.= 1,0 kg/cm? 1,2 gpf Pmin.= 14,22 psi
Pmax.= 6,0 kg/cm? Pmax.= 85,34 psi
NORMATIVA: REGULATIONS:

NOM-009-CONAGUA-2001 (Grado Ecol6gico) NOM-009-CONAGUA-2001 (Ecological Degree)

* Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes,
como resultado de los procesos de mejora continua al que estan sujetos, sin implicar mayor
responsabilidad de la fabrica.

Visite nuestras paginas www.helvex.com.mx para México y www.helvex.com para el mercado

internacional. international market.
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servicio.tecnico @helvex.com.mx

Asesoria y Servicio Técnico:
Consultancy and Technical
Service:

Paginaldel/Pagelofl

Linea base Gasto Maximo % Ahorro
(Base line) (Flow Rate) (% Savings)
6 Ipd 3,5 Ipd *
1,5 gpf 0,9 gpf 42%
6 Ipd 4,8 Ipd
1,5 gpf 12 gpf 20%*

EMPRESA
ESR J SOCIALMENTE
RESPONSABLE

sfacciones Originales:
Original Parts:

jones@helvex.com.mx

Fabricado e Av. Ferrocarril Industrial Oriente No. 102, Colonia Zona Industrial, C. P. 38160, Apaseo el Grande, Guanajuato.

* Al usar con fluxémetro de 3,5 Ipd
* When used with a 3,5 Ipf flush valve

** Al usar con fluxémetro de 4,8 Ipd
**When used with a 4,8 Ipf flush valve

GARANTIA:

Helvex, S. A. de C. V. garantiza sus productos
ceramicos como libres de defectos en materiales y
procesos de fabricacién por 30 afios. En los
herrajes por defectos de manufactura por 5 afios.
En el dispositivo TDS en el mingitorio seco por 3
afios. Tapa y asiento por un periodo de 2 afios. La
vigencia de la garantia inicia a partir de la fecha de
entrega del producto al consumidor indicada en
esta Péliza de Garantia.

WARRANTY:

HELVEX S. A. de C. V. guarantees its chinaware to
be free of defects in materials and workmanship for
30 years. 5 years for the seat, cover and fittings. 5
years warranty for the hardware for manufacturing
defects. 3 years warranty for the TDS device in the
dry urinal. 2 years warranty for the cover and seat.
The validity of the guarantee starts from the date of
delivery of the product to the consumer indicated in
this Guarantee Policy.

*lllustrated products may suffe r changes without previo us notice in its appearance or
parts, as a result of the ¢ ontinuous improvement pro cesses to which they are subject,
does not imply g reater responsibility of the fa ctory.

Visit our pages www.helvex.com.mx for México and www.helvex.com for the
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